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บทคัดย่อ 

บทความฉบับนี้ มีวัตถุประสงค์ 1) เพื่อส ารวจสถานภาพองค์ความรู้เกี่ยวกับการ
บูชาเจ้าแม่เทพีแห่งโลกและร่างทรงกะเทยในเวียดนาม และ 2) เพื่อวิเคราะห์ความสัมพันธ์
ภายใต้มโนทัศน์กรอบอ้างอิงคน-ผ-ีเจ้าแม่เทพี ที่มีผลต่อการด ารงอยู่ของความเชื่อเกี่ยวกับ
การบูชาเจ้าแม่เทพีแห่งโลก ผ่านวิธีการทบทวนเอกสารทั้งเป็นลายลักษณ์อักษร และสื่อ
ภาพเคลื่อนไหวประเภทวิดีทัศน์ออนไลน์จาก AnthroSource, ASSIA, Wilson Web, 
CSA, และ Sociological Abstracts 

ผลการศึกษาพบว่า 1) สถานภาพองค์ความรู้เกี่ยวกับการบูชาเจ้าแม่เทพีแห่งโลก 
เป็นส่วนหนึ่งในชีวิตประจ าวันของชาวเวียดนามมายาวนาน แม้ในช่วงที่ต้องเผชิญกับภัย
สงครามและก่อนยุคฟื้นฟูวัฒนธรรม ซึ่งรัฐใช้กลไกทางกฎหมายที่เข้มงวดเพื่อควบคุมความ
เช่ือและการประกอบพิธีกรรมนี้ ในปัจจุบันกระแสการเคลื่อนไหวเรื่องความเท่าเทียมด้าน
เพศสภาพและปัญหาด้านความเหลื่อมล้ า เกิดขึ้นในช่วงเวลาเดียวกับการเพิ่มขึ้นของความ
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เช่ือเกี่ยวกับการบูชาเจ้าแม่เทพีแห่งโลก  จนรัฐบาลเสนอให้ขึ้นบัญชีเป็นมรดกทางความ
ทรงจ าแห่งโลก และ 2) การปรากฏกายของร่างทรงกะเทยในพิธีกรรมเข้าทรงเจ้าแม่เทพี
แห่งโลก กระท าผ่านการสร้างความเช่ือมโยงระหว่างกรอบอ้างอิงคน-ผี กรอบอ้างอิงเพศ
สภาพและกรอบอ้างอิงความเหลื่อมล้ า น ามาซึ่งปฏิบัติการทางสังคมบนพื้นที่พิธีกรรม ซึ่ง
เปิดพื้นที่ให้สังคมรับรู้ช่องว่างของนโยบายผ่านค าอธิษฐานและเสียงร้องขอให้อ านาจลี้ลับ
ของเจ้าแม่เทพีช่วยดลบันดาลให้ในสิ่งที่รัฐและผู้ปกครองไม่สามารถตอบสนองได้ และการ
ช่วงชิงอ านาจทางเพศสภาพของร่างทรงกะเทย 
 

ค าส าคัญ: ร่างทรงกะเทย, เจ้าแมเ่ทพีแห่งโลก, กรอบอ้างอิง 
 
Abstract 

The purposes of this study were: 1) to explore the status of 
knowledge about the worship of the mother goddess and queer mediums in 
Vietnamese society, 2) to analyze the relationship of the human-ghost-mother 
goddess in Vietnam by using Schema Theory. Data were collected and 
analyzed using documentary research, reviewing both written documents and 
online video media from AnthroSource, ASSIA, Wilson Web, CSA, and 
Sociological Abstracts. 

The results of the study were as follows: 1) the status of knowledge 
about worshiping the mother goddess has been hidden in the oral literature 
of the daily lives of people in Vietnamese society a long time ago. Although 
faced with war and laws prohibiting beliefs and rituals, the worship of the 
mother goddess has continued and is present in the current cultural revival 
of beliefs. The emergence of a cultural renaissance along with the 
international movement of gender equity has encouraged government policy 
to propose the worship of the mother goddess and queer mediums. 2) The 
presence of queer mediums in the ceremony of the mother goddess is related 
to a human-mother goddess-ghost, gender bias, and social inequality Schemas 
or frame of references. This will lead to the establishment of a new social 
space of hope in terms of Séance Ceremony and the maintenance of the 
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rituals of worshiping the mother goddess to continue. This pathway provides 
a way for demanding LGBTQs rights and sexual freedom and allowing voices 
of vulnerable Vietnamese to be heard as well as providing a ceremony helping 
to address a policy gap. 

 
Keywords: Queer Mediums, Mother Goddess, Schemas 
 
บทน า 

“ความงมงาย” และ “ความโง่เขลา” เป็นค าที่ถูกใช้เพื่อลดคุณค่าของ
ปรากฏการณ์ทางสังคมที่ไม่สามารถอธิบายได้ด้วยกรอบคิดแบบวิทยาศาสตร์ ท าให้ชุด
ความเช่ือและความจริงทางสังคมบางประการที่มีความหลากหลายและมีสภาพเลื่อนไหล
ตามบริบทของสังคมถูกมองว่าเป็นอุปสรรคต่อการพัฒนา การด ารงอยู่ของศาสนาผี 
(Animism) และปฏิบัติการทางสังคมในรูปของพิธีกรรมเข้าทรง สะท้อนข้อโต้แย้งถึงการ
ด ารงอยู่และอ านาจในความเช่ือซึ่งเปิดโอกาสให้เกิดการเปลี่ยนแปลงทางสังคม การท า
ความเข้าใจในปรากฏการณ์ที่เหนือกว่าค าอธิบายทางวิทยาศาสตร์ รูปแบบความเช่ือในสิ่ง
เหนือธรรมชาติและระบบความเช่ือเรื่องผีของชาวเวียดนาม นอกจากจะสะท้อนความ
พยายามค้นหาที่พึ่งพิงทางใจ ในช่วงเวลาที่บุคคลอยู่ในสภาพอ่อนไหวแล้ว ปฏิบัติการทาง
สังคมที่อยู่ในรูปของพิธีกรรมเข้าทรง ยังเปิดเผยสภาวะความเลื่อนไหลของสถานภาพทาง
สังคมของร่างทรงเทพเจ้าสตรีองค์ส าคัญ ซึ่งมคีุณลักษณะที่สลายพรมแดนระหว่างผีท้องถิ่น
และความเช่ือในศาสนาอื่น (Uitekkeng, 2017) 

ศาสนาผีถือก าเนิดในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้หรือดินแดนอุษาคเนย์ มา
ยาวนาน และมีภาคปฏิบัติการทางสังคมอย่างต่อเนื่อง ในอดีต ผู้คนที่ท าหน้าที่สื่อสารกับผี
และสิ่งเหนือธรรมชาติล้วนเป็นเพศหญิง เนื่องจากเป็นสังคมที่ให้ให้ความส าคัญกับผู้หญิง 
และให้คุณค่าการสืบทอดสายผีจากผู้หญิง การนับถือผี จึงเป็นความเช่ือที่เปิดพื้นที่ทาง
สังคมให้แกผู่้หญิง (Wongthes, 2006) การนิยามหรือการก าหนดช่ือของภูมิกายาตา่ง ๆ จึง
มีค าเรียกสะท้อนความเพศหญงิจ านวนมาก เช่น แม่น้ า (Wongthes, 2019) หรือแม้กระทั่ง
สัญลักษณ์ที่แสดงความอุดมสมบูรณ์ หรือการเกิดใหม่ที่ถูกสร้างผ่านสัณฐานของครรภ์
มารดา และโยนีของเพศหญิง (Laomanacharoen, 2022) การบูชาผีผู้หญิง หรือเจ้าแม่ 
หรือเทพเจ้าสตรีจึงมีอยู่ก่อนการเข้ามาของศาสนาพราหมณ์-พุทธจากดินแดนชมพูทวีป 
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ก่อนมีการผสมระหว่างเจ้าแม่ที่เป็นผีผู้หญิงท้องถิ่นเข้ากับเทวสตรีในศาสนาอื่น จนเกิดเป็น
ศาสนาใหม่ในลักษณะของการเข้ามารวมกัน ทั้งด้านความเช่ือและความสัมพันธ์เชิงอ านาจ
ทีแ่อบซ่อนอยูใ่นพื้นที่ศักดิ์สิทธ์ิ (Uitekkeng, Panich & Laomanacharoen, 2021) 

อย่างไรก็ตาม การผสมปนเปของความเช่ือในดินแดนอุษาคเนย์ มีลักษณะแบบ 
“ประนีประนอม” ไม่มีศาสนาใดช่วงชิงพื้นที่ในดินแดนแห่งนี้ได้แบบส าเร็จเด็ดขาด แม้ว่า
จะพบร่องรอยของการท าให้ “ศาสนาผี” กลายเป็นอื่นในต่างกรรมต่างวาระ (Wongthes,  
2021) เสนอว่า “ศาสนาผีรักษากฎเกณฑ์ทางสังคม ส่วนศาสนาพราหมณ์-ฮินดูกับศาสนา
พุทธรักษากฎเกณฑ์ทางจิตวิญญาณของบุคคล” ค าอธิบายดังกล่าว สอดคล้องกับการด ารง
อยู่ของหลากหลายความเช่ือและศาสนาในดินแดนแถบนี้ตราบถึงปัจจุบัน ในงานเขียนเรื่อง 
เปิดระบบผีของคนไทยในเหงะอัน ท่ีเวียดนาม ผีมีกี่แบบ ผีบ้าน-ผีเมือง ถึง “ผีมด” ซึ่ง
เผยแพร่ในศิลปวัฒนธรรมออนไลน์ มีข้อเสนอเกี่ยวกับกลไกของศาสนาผีในเวียดนามหลาย
ประการ ประการแรก ระบบผีเป็นชุดความสัมพันธ์ที่ช่วยให้ผู้คนรับรู้ถึงความเป็นกลุ่มก้อน 
หรือความเป็นชาติพันธุ์เดียวกันโดยเฉพาะการนับถือผีบรรพบุรุษ ประการที่สอง ระบบผีมี
รูปแบบของการจัดล าดับช้ันที่เลียนแบบสถานภาพของผู้คนบนโลกมนุษย์ และประการที่
สาม ระบบผีมีความซับซ้อนและถูกสืบต่อมาจนถึงปัจจุบัน แม้จะไม่ถูกยกให้เป็น “ศาสนา”  

บทความนี้ วิเคราะห์การเปลี่ยนแปลงของศาสนาผีท้องถิ่นในเวียดนาม ใน
ประเด็นเกี่ยวกับการบูชา “เจ้าแม่เทพีแห่งโลก (the Mother Goddess)” และร่างทรง
กะเทย (Queer) ซึ่งเป็นบุคคลที่มีความหลากหลายทางเพศ เนื่องจากความเชื่อเกี่ยวกับการ
บูชาเจ้าแม่เทพีแห่งโลก สะท้อนคุณค่าทางวัฒนธรรมตามมโนทัศน์ของชาวเวียดนาม จน
น ามาสู่การฟื้นฟูพิธีกรรมดังกล่าวและการเปลี่ยนแปลงเชิงนโยบายขนานใหญ่ในรอบห้า
ทศวรรษที่ผ่านมา แม้ว่าประเทศเวียดนามต้องเผชิญหน้ากับภัยสงคราม การล่าอาณานิคม 
และรูปแบบการปกครองที่ท าลายระบบความเช่ือท่ีเกี่ยวข้องกับศาสนาผี จากผู้ปกครองบาง
ยุคสมัยทีม่องว่าพิธีกรรมเข้าทรงเป็นเพียงเรื่องไร้เหตุผล โง่เขลา งมงาย และไม่เป็นวิถีแบบ
วิทยาศาสตร์ แต่เป็นที่น่าสนใจว่า เวียดนามในยุคทีมุ่่งพัฒนาเศรษฐกิจและเทคโนโลยีขนาน
ใหญ่ กลับให้ความส าคัญกับการด าเนินนโยบายฟื้นฟูความเช่ือและพิธีกรรมการบูชาเจ้าแม่
เทพีแห่งโลก ดังปรากฏในกลยุทธ์การพัฒนาประเทศของรัฐบาลเวียดนาม โดยเฉพาะอย่าง
ยิ่ง เมื่อคณะรัฐบาลมีมตเิห็นชอบเสนอเสนอให ้“การบูชาเจ้าแม่เทพีแห่งโลกของเวียดนาม” 
เป็นมรดกทางความทรงจ าแห่งโลก ในปี ค.ศ. 2016 (VN Express, 2016)  
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ระเบียบวิธีวิจัย 
บทความฉบับนี้ใช้กรณีศึกษาผู้ประกอบพิธีกรรมเข้าทรงเจ้าแม่เทพีแห่งโลก 

ประเทศเวียดนามเป็นประเด็นตั้งต้น และใช้รูปแบบการศึกษาเอกสารเพื่อสังเคราะห์ข้อมูล
ทั้งที่เป็นลายลักษณ์อักษร และข้อมูลที่ได้จากภาพเคลื่อนไหว ประเภทวีดีโอสื่อออนไลน์ที่
ถูกเผยแพร่ในเว็บไซต์ จากแหล่งข้อมูลส าคัญ ได้แก่ AnthroSource, ASSIA, Wilson 
Web, CSA, และ Sociological Abstracts ผู้วิจัยน ามโนทัศน์กรอบอ้างอิงคน-ผี (Schema) 
มาใช้วิเคราะห์การรับรู้ข้อมูลของปัจเจกต่อกระบวนการพิธีกรรม ที่กระท าผ่านประสาท
สัมผัสจากหลากหลายแหล่งข้อมูล การเรียงร้อยประสบการณ์ และการก่อรูปเป็นความทรง
จ า การรับรู้โลก และการให้คุณค่ากับสิ่งต่าง ๆ ที่ส่งผลต่อการกระท าเพื่อสร้างค าอธิบาย
ปรากฏการณ์ทีช่าวเวียดนามเผชิญในชีวิตประจ าวัน 
 
มโนทัศน์กรอบอ้างอิงคน-ผี 
 ผู้เขียนใช้แนวคิด “กรอบอ้างอิงคน-ผี (Schemas)” ของ Anderson (2000) 
และ Bartlett (1932) เพื่อวิ เคราะห์ภาคปฏิบัติการของพิธีกรรม  ที่อยู่ ในรูปของ
ความสัมพันธ์ระหว่างมนุษย์และสรรพสิ่งรอบตัว ความเชื่อเรื่องการบูชาเจ้าแม่เทพีแห่งโลก 
และการเกิดขึ้นของร่างทรงกะเทย นอกจากนี้ ยังน าข้อเสนอของ Tanabe (2012) ที่เสนอ
ไว้ในงานเขียนเรื่อง การพรากความทรงจ าในพิธีกรรม : กระบวนการรับรู้ในพิธีกรรม
เข้าทรงในภาคเหนือของประเทศไทย ซึ่งให้ความส าคัญกับภาคปฏิบัติการของพิธีกรรมที่
เกี่ยวข้องกับความเช่ือในสิ่งเหนือธรรมชาติ โดยเฉพาะความเช่ือท่ีเกี่ยวข้องกับ “ผ”ี ซึ่งตาม
นัยยะนี้ หมายถึง สิ่งที่สถิตย์อยู่บนฟ้า ซึ่งครอบคลุมถึงเทพเจ้าด้วย นอกจากนี้ ยังให้
ความส าคัญกับความสัมพันธ์ระหว่างมนุษย์กับความเช่ือ การสื่อสารกับอ านาจลี้ลับเหนือ
ธรรมชาติผ่านร่างทรง ที่ครอบคลุมมิติวัฒนธรรม ประวัติศาสตร์สังคม และอิทธิพลของ
ข้อมูลข่าวสารที่ประกอบสร้างขึ้นเป็นกรอบอ้างอิงใหม่ ที่ ช่วยเยียวยาจิตใจและสร้าง
ความหวงัให้แก่คนในสังคม 
 กรอบอ้างอิง (Schema) ในบทความนี้  หมายถึง หน่วยที่สมองใช้เพื่อวาง
โครงสร้างการรับรู้ด้านบุคคล เหตุการณ์ และประกอบสร้างขึ้นเป็นความรู้และการกระท า 
ในกระบวนการพิธีกรรมดังภาพ 
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ภาพที่ 1 แผนผังมโนทัศนก์รอบอ้างอิงคน-ผี 

ที่มา: พัฒนามาจากงานเขียนของ Tanabe (2012) และ Anderson (2000) 
 
ผลการศึกษา 

ส่วนที่ 1 เจ้าแม่เทพีแห่งโลก 
 1.1 ปฐมบทของก าเนิดเจ้าแม่เทพีแห่งโลก  

ความเช่ือในผีและเทพเจ้าสตรีของชาวเวียดนาม ว่าเป็นผู้ที่ดลบันดาลให้เกิดสิ่ง
เหนือธรรมชาติที่ตอบสนองความต้องการของผู้คนได้ วางอยู่บนฐานคติเรื่องความสัมพันธ์
เชิงอ านาจ ที่ไม่ได้จ ากัดอยู่เฉพาะความสัมพันธข์องมนุษย์ แต่ครอบคลุมถึงภูตผี วัตถุสิ่งของ
และสิ่งเหนือธรรมชาติ ซึ่งเกี่ยวข้องสัมพันธ์กับวิถีชีวิต ความทรงจ า ประสบการณ์ และ
ค่านิยม การมีอยู่ของศาสนาผีส่งผลให้ชาวเวียดนามจ านวนมาก เลือกอธิบายปรากฏการณ์
ทางสังคม ผ่านกรอบอ้างอิง ซึ่งเช่ือมโยงบุคคลเข้ากับต านานที่เกี่ยวข้องกับปฐมบทของเจ้า
แม่เทพีแห่งโลก ซึ่งแบ่งก าเนิดออกเป็น 2 ประเภทคือ 

ประเภทแรก ก าเนิดจากต านานและเรื่องเล่าที่บอกต่อกันมา ว่าการเป็นเจ้าแม่
เทพีแห่งโลก เกิดจากบุคคลที่มีคุณลักษณะโดดเด่น เช่น เป็นนักรบ ผู้ท าประโยชน์ให้แก่
บ้านเกิดเมืองนอน ผู้มีศีลธรรม นักปราชญ์ ผู้น าทางความคิด-ความเช่ือ ผู้น าทางจิต
วิญญาณ หรือวีรบุรุษวีรสตรี คนเหล่านี้เมื่อตายลงก็กลายเป็นเทพเจ้าสตรีผูม้ีอิทธิฤทธ์ิและมี
พลังอ านาจช่วยดลบันดาลให้ค าขอต่าง ๆ บรรลุผลตามที่ต้องการได้  

• ความทรงจ า ความเช่ือ 

• ข้อมูล 

• ความสัมพันธ์เชิงสัญลักษณ ์

• ประสบการณ์  

ปัจเจกบุคคล กรอบอ้างอิงคน-ผี-เจ้าแม่เทพี 

ร่างทรง 

กรอบอ้างอิงอื่น 
ๆ 
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ประเภทที่สอง ก าเนิดจากความทรงจ าเกี่ยวกับพลังอ านาจของชนช้ันปกครอง ที่
เชื่อมโยงกับความเชื่อเรื่องการสืบเชื้อสายมาจากเทพมังกรลกัหลงกวาน (Lạc Long Quân) 
และเทพธิดาเอาโก (Âu Cơ) บนสวรรค์ และมีความชอบธรรมในการปกครอง ซึ่งต่อมา
อ านาจของผู้ปกครอง ได้แก่ จักรพรรดิ์ ขุนนาง วีรบุรุษ ได้ถูกขยายออกไปสู่กรอบอ้างอิง
เรื่องความดีและชาติ 
 

 
 

ภาพที่ 2 ภาพเขียนสีเทพเจา้และเทพเจา้สตรีในศาสนาพื้นถิ่นเวียดนาม  
ที่มา: Vũ Thị Tú Anh (2015) 

 
ภาพที่ 2 เป็นภาพเขียนสีโบราณ บนวัสดุกระดาษ ประกอบด้วย หมายเลข 1 เจ้า

แม่เทพีแห่งโลก ท้ัง 4 องค์ หมายเลข 2 เจ้าแม่เทพีแห่งโลก ทั้ง 3 องค์ และหมายเลข 3 
เทพเจ้าขุนพลผู้ยิ่งใหญ่ Trần Hưng Đạo (วีระบุรุษคนส าคัญ) 

การบูชาเจ้าแม่เทพีแห่งโลกของชาวเวียดนาม เป็นการเชื่อมโยงค าอธิบายที่บุคคล
ได้รับเข้ากับเรื่องเล่าท้องถิ่น ที่ถูกสร้างขึ้นภายใต้โครงสร้างทางสังคมและวัฒนธรรม และ
กระท าผ่านการบอกเล่าซ้ า ๆ ในช่วงเวลาต่าง ๆ จนสร้างความรับรู้ทั่วไปให้แก่คนในสังคม 
ตัวอย่างเช่น การหยิบยกเรื่องราวของสตรีเวียดนามมาเป็นประเด็นส าคัญในการสร้างส านึก
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ร่วมเพี่อจัดกิจกรรมการเคลื่อนไหวทางสังคม พบการกล่าวอ้างประเด็น ส่งต่อและการผลิต
ซ้ า “กรอบอ้างอิงความเป็นหญิง” ที่เช่ือมต่อกับพิธีกรรมบูชาเทพเจ้าสตรี (Rato, 2005) 

การทีเ่จ้าแม่เทพีแห่งโลกลงประทับทรงในโอกาสและเงื่อนไขตามค าขอท่ีแตกต่าง
กัน มีเครื่องแต่งกายด้วยอาภรณ์ที่มีสีและเอกลักษณ์เฉพาะตัว มีบทเพลง ดนตรี เต้นร าใน
ท่วงท่าเฉพาะ และมีพรวิเศษเพื่อประทานให้แก่ผู้ตกทุกข์ได้ยากทีแ่ตกต่างกัน ท าให้ช่องว่าง
ระหว่างความทรงจ า ความหวัง และความต้องการถูกเรียงร้อยเข้าด้วยกัน ในปัจจุบัน ชาว
เวียดนามจ านวนมากยังคงมีความเช่ือว่า ทุกหนทุกแห่งมีเจ้าแม่เทพีสิงสถิตย์ และมีเจ้าแม่
เทพีแห่งโลกท าหน้าที่ปกครองดินแดนทั้ง 4 คือ ท้องฟ้าและสวรรค์ สายน้ าและบาดาล 
ขุนเขาและป่าไม้ และแผ่นดิน แต่บุคคลมีอิสระในการเลือกเซ่นไหว้บูชาเจ้าแม่เทพีที่ตน
ศรัทธา นอกจากนี้ ค าอธิบายเกี่ยวกับเจ้าแม่เทพีแห่งโลก ยังเลื่อนไหลไปตามสภาพพื้นที่ 
ความเช่ือ เง่ือนไขของเวลา สภาพปัญหา ความต้องการ และข้อมูลที่บุคคลได้รับ (Vũ Thị 
Tú Anh, 2015) 
 1.2 การเลือนหายของเจ้าแม่เทพีแห่งโลก 
 มูลเหตุส าคัญประการหนึ่งที่ท าให้ระบบความเชื่อที่เกี่ยวข้องกับระบบผี และการ
บูชาเจ้าแม่เทพีแห่งโลกเลือนหายไปจากสังคมเวียดนาม คือ การที่บุคคลต้องเผชิญกับ
สถานการณ์ที่จ าต้องสร้างจุดเช่ือมโยงในชีวิตเมื่อเกิดมิติทางการเมืองใหม่ อาทิ ภัยสงคราม 
การเปลี่ยนแปลงอุดมการณ์ทางการเมืองและแนวนโยบายของผู้ปกครอง ตัวอย่างเช่นกรณี
เหตุการณร์ุกรานของลัทธิล่าอาณานิคมฝรั่งเศส ในปี ค.ศ. 1883 ความพยายามของฝรั่งเศส
ในการเปลี่ยนแปลงโครงสร้างสังคมวัฒนธรรม ระบบอุดมการณ์และความคิดความเชื่อแบบ
ขงจื๊อ ตลอดจนการเปลี่ยนระบบและโครงสร้างความสัมพันธ์ของคนในสังคมครั้งใหญ่ ที่
น ามาซึ่งความเหลื่อมล้ าทางสังคม และการเอารัดเอาเปรียบของเจ้าอาณานิคมฝรั่งเศส จน
ท าให้ชาวเวียดนามจ านวนมากมีความเป็นอยู่ที่แร้นแค้น ยากจน เกิดความแตกต่างทางชน
ช้ันระหว่างชาวเวียดนามกับชาวต่างชาติ จนในที่สุดน ามาสู่การสุกงอมของกระแสชาตินิยม
และจิตส านึกทางประวัติศาสตร์ ซึ่งแฝงอยู่ในความทรงจ าที่พบในประวัติศาสตร์สังคมของ
เวียดนามอยู่แล้ว แม้ว่าขบวนการต่อสู้เพื่อต่อต้านเจ้าอาณานิคมฝรั่งเศส อาทิ สมาคมปฏริปู 
(Duy Tân hội) ขบวนการมุ่งตะวันออก (Phong trào Đông Du) จะไม่ประสบความส าเรจ็ 
แต่ก็มีส่วนส าคัญในการเพิ่มเติมบทเรียนด้านการต่อสู้เพื่อเอกราชและปลุกกระแสความรับรู้
เรื่องความเป็นไปได้ของการเคลื่อนไหวเพื่อสร้างการเปลี่ยนแปลง ยิ่งเมื่อชาวเวียดนามได้
รับรู้เรื่องขบวนการชาตินิยมจากโลกตะวันตก ยิ่งท าให้เกิดความคิดว่าการก่อตั้งขบวนการ
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ชาตินิยมใหม่เกิดขึ้นได้ อาทิ การเกิดพรรครัฐธรรมนูญ และสมาคมยุวชนปฏิวัติเวียดนาม
ของโฮจิมินห์ ซึ่งต่อมาขบวนการเหล่านี้มีส่วนส าคัญต่อการเคลื่อนตัวไปสู่แนวทางการสร้าง
ชาติแบบคอมมิวนิสต์ (Ho Chi Minh, 1979: 199-207) 

หลังการปฏิวัติใหญ่ของเวียดนามในปี ค.ศ. 1945 ตามด้วยการปฏิรูปประเทศ
ขนานใหญ่ในช่วงปี ค.ศ. 1945-1954 พรรคคอมมิวนิสต์เวียดนามได้ก าหนดแนวนโยบาย
เพื่อก้าวข้ามขั้นตอนการพัฒนาตามระบอบทุนนิยม โดยก าหนดเป้าหมายของการปฏิวัติไว้ 
3 ด้านคือ ด้านความสัมพันธ์ทางการผลิต ด้านเทคโนโลยี ด้านวัฒนธรรมและอุดมการณ์
ตามแบบสหภาพโซเวียตและจีน (Honey, 1963: 11-14) ในด้านวัฒนธรรม พรรค
คอมมิวนิสต์เวียดนามเร่งพัฒนาด้านวรรณกรรม ดนตรี ศิลปกรรม เพื่อฟื้นฟูศิลปวัฒนธรรม
ของเวียดนาม หลังจากถูกริดรอนและท าให้เสื่อมทรามลงเป็นอย่างมากจากลัทธิอาณานิคม
ฝรั่งเศส จนถึงช่วงปี ค.ศ. 1954-1965 วรรณกรรม การแสดงและวัฒนธรรมพื้นบ้าน
เวียดนามจึงกลับมารุ่งเรืองอีกครั้ง แม้กระทั่งในช่วงปี ค.ศ. 1954-1975 ซึ่งเป็นช่วงเวลา
ของการสร้างรัฐสังคมนิยมเวียดนามเหนือ เพลงและการแสดงพื้นบ้านก็ยังถูกน ามาใช้เป็น
เครื่องมือปลุกระดมมวลชน เพื่อต่อสู้กับจักรวรรดินิยม อย่างไรก็ตาม ความเสียหายจาก
สงครามเวียดนาม-ฝรั่งเศส ในช่วง ค.ศ. 1945-1954 ตามมาด้วยสงครามเวียดนามในช่วงปี 
ค.ศ. 1954-1975 และการสถาปนาระบอบสาธารณะรัฐสังคมนิยมเวียดนาม ท าให้
เวียดนามต้องเผชิญกับปัญหาความยากจน การศึกษา สุขภาพอนามัย และคุณภาพชีวิตตก
ต่ าลง (Duiker, 1981, 1983; Singthep, 2004) 

ปรากฏการณ์ทางสังคมเหล่านี้ ถูกบ่มเพาะในความทรงจ า ความคิด ระบบ
อุดมการณ์ และการรับรู้เกี่ยวกับความส าคัญของการพึ่งพาตนเอง กระบวนการพิธีกรรม
เข้าทรง จึงเป็นเพียงรูปแบบหนึ่งของปฏิบัติการทางสังคมที่ชาว เวียดนามกระท าใน
ชีวิตประจ าวัน ตัวอย่างเช่น ชาวไทขาวทางตอนเหนือของเวียดนาม ประกอบพิธีกรรมเซ่น
ไหว้ผีแม้ว่าพิธีกรรมบางส่วนจะถูกลดทอนลง และกรณีของชาวไทด าซึ่งเคยประกอบ
พิธีกรรมเข้าทรงอย่างกว้างขวาง และถูกยกเลิกไปในปี ค.ศ. 1954 ก็หันกลับมาประกอบ
พิ ธี ก ร รม เข้ าทร งอี ก เ ช่นกั น  (Endres, 2001; Pitiphat, 2002 ; Bunditkul, 2012 ; 
Choowonglert, 2021) 
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1.3 จากความเชื่อใน “เจ้าแม่เทพีแห่งโลก” สู่อุดมการณ์สตรีนิยม 
หลังสถานการณ์พรากความทรงจ าเรื่องการบูชาเจ้าแม่เทพีแห่งโลก รัฐบาล

เวียดนามได้จัดวางอุดมการณ์ทางสังคมใหม่ผ่านแนวนโยบายสังคม เพื่อฉายภาพการ
เปลี่ยนแปลงอุดมการณ์ทางการเมืองของรัฐ ที่ขานรับกับกระแสการพัฒนาของโลกมากขึ้น 
แต่ชาวเวียดนามจ านวนมากก็ยังคงเช่ือในอ านาจของสิ่งเหนือธรรมชาติ และประกอบ
พิธีกรรมบูชาเจ้าแม่เทพีแห่งโลกอย่างกว้างขวาง กระแสความนิยมที่เพิ่มมากขึ้นนี้เอง มี
ส่วนผลักดันให้รัฐบาลเวียดนามเสนอให้องค์การการศึกษา วิทยาศาสตร์และวัฒนธรรมแห่ง
สหประชาชาติ (United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization) 
หรือยูเนสโก (UNESCO) ขึ้นบัญชอีาณาจักรของเจ้าแม่เทพีโลกท้ังสาม หรือ “The Mother 
Goddesses of Three Realms” และรับรองพิธีกรรมเข้าทรง เป็นมรดกทางวัฒนธรรม
ของมนุษยชาติ (Intangible Cultural Heritage of Humanity) ในการประชุมครั้งท่ี 11 ที่
จัดขึ้นท่ีเมืองอาดดิสอาบาบา (Addis Ababa) ประเทศเอธิโอเปีย ในปี ค.ศ. 2016 แม้ว่ารัฐ
ซึ่งปกครองด้วยระบอบคอมมิวนิสต์ก่อนหน้านี้ เคยมีนโยบายควบคุมการประกอบพิธีกรรม
ตามความเช่ือ และถือว่าการกระท าที่เกี่ยวข้องกับพิธีกรรมเป็นสิ่งผิดกฎหมาย เป็นเรื่องงม
งาย ล้าหลัง และเป็นอุปสรรคต่อการพัฒนา จนถึงกับตรากฎหมายและออกประกาศห้าม
การปฏิบัติบูชา พร้อมกับก าหนดบทลงโทษไว้ แต่กระนั้น การประกอบพิธีกรรมเข้าทรง 
“เจ้าแม่เทพีแห่งโลก” ก็ยังถูกปฏิบัติและสืบทอดต่อกันมาในช่วงปฏิวัติใหญ่ในปี ค.ศ. 1945 
(Nguyen Thi Bich Van, 2012; Vn Express, 2016; Sorrentino, 2022) 

ในปัจจุบัน รัฐบาลเวียดนามอนุญาตให้การประกอบพิธีกรรมเข้าทรงกระท าได้
อย่างเปิดเผยและยกย่องให้เป็นกิจกรรมซึ่งมีคุณค่าในฐานะที่เป็นมรดกทางวัฒนธรรมที่
ส าคัญของชาติซึ่งถูกรับรองโดยยูเนสโก แม้ว่าจะขัดกับหลักธรรมค าสอนทางศาสนา ทั้ง
ศาสนาพุทธ ลัทธิเต๋า และศาสนาคริสต์ก็ตาม ปรากฏการณ์เลื่อนไหลของนโยบายที่ถูก
เชื่อมโยงเข้ากับวัฒนธรรมความเชื่อ ส่งผลใหพ้ิธีกรรมทรงเจ้าและธรรมเนียมการบูชาเจ้าแม่
เทพีแห่งโลก เปิดพื้นที่ทางสังคมใหม่ในประเด็นด้านเพศวิถี ทั้งการยึดโยงเข้ากับนโยบาย
การช่ืนชูสตรี ดังปรากฏหลักฐานในรูปของการจัดแสดงนิทรรศการหมุนเวียนด้านพิธีกรรม
เข้าทรงเจ้าแม่เทพีแห่งโลก ณ พิพิธภัณฑ์สตรีแห่งเวียดนาม (Vietnamese Women’s 
Museum) กรุงฮานอย และการก่อตัวของการก าเนิดร่างทรงกะเทยในเวลาต่อมา แม้ว่า
สถานะของเจ้าแม่เทพีแห่งโลกไม่ได้เปลี่ยนแปลงจากการเป็นที่พึ่งของปัจเจกและการเป็น
ภาพแทนเชิงสัญลักษณ์ซึ่งเป็นส่วนหนึ่งในชีวิตประจ าวันของชาวเวียดนาม  
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แม้ว่าพิธีกรรมเข้าทรงจะถูกยกระดับขึ้น-ลง ตามอุดมการณ์ที่รัฐยึดถือ แต่กลับ
ส่งผลต่อการขยายขอบเขตและเพิ่มความซับซ้อนเชิงพื้นที่ทางสังคมให้แก่พิธีกรรม 
(Nguyen Thi Bich Van, 2012) ดังพบหลักฐานในช่วงศตวรรษที่ 21 เมื่อเวียดนามมีการ
เติบโตทางเศรษฐกิจแบบก้าวกระโดด และตกอยู่ภายใต้แรงกดดันของจีนหรือที่รู้จักกันใน
นามของ “การรุกรานที่เลิศหรู ( Invader Par Excellence)” ก็เกิดการปรากฏตัวของ
นิทรรศการพิธีกรรมเข้าทรงเจ้าแม่เทพีแห่งโลก ในพิพิธภัณฑ์สตรีแห่งเวียดนาม ในปี ค.ศ. 
2009 โดยความสนับสนุนของมูลนิธิฟอร์ด และสถาบันการวิจัยเพื่อสนับสนุนการพัฒนา
ทางวัฒนธรรม สภาวะความทับซ้อนของกรอบอ้างอิงเรื่องเพศวิถีและกรอบอ้างอิงคน-ผี บน
พื้นที่สาธารณะซึ่งได้รับการรับรองอย่างเป็นทางการจากรัฐ นอกจากจะเป็นการรับรอง
ต าแหน่งแห่งที่ของเจ้าแม่เทพีแห่งโลกในพื้นที่ใหม่ซึ่งกว้างขวางและพ้นพรมแดนแล้ว ยัง
ขยายการรับรู้ในเรื่องความชอบธรรมของเพศวิถีในสังคมเวียดนาม (Tu Anh Thi Vu, 
2011; Vn Express, 2016) 

การที่สมาคมสตรีแห่งเวียดนาม ใช้ประเด็นด้านความเช่ือและพิธีกรรมที่เป็น
มรดกภูมิปัญญาพื้นบ้าน และช้ีให้เห็นถึงความส าคัญของการปฏิสัมพันธ์ทางสังคมที่เกิดขึ้น
บนพื้นที่พิธีกรรม ตลอดจนความส าคัญของการพัฒนาที่ค านึงถึงความหลากหลายของเพศ
สภาพ ประสบการณ์ของคนในชุมชนต่าง ๆ และความสมดุลระหว่างสุขภาพกายและจิต
วิญญาณ  ดังพบหลักฐานจากสารของผู้อ านวยการพิพิธภัณฑ์สตรีแห่งเวียดนาม ที่กล่าวว่า 
“หัวใจของพิธีกรรมเข้าทรงคือ เสียงและประสบการณ์ของผู้คนจากชุมชนต่าง ๆ ในเขต
เวียดนามเหนือ และกรุงฮานอยที่มากราบไหวบู้ชาเจ้าแม่” (Vn Express, 2016) ท าให้การ
ช่วงชิงพื้นที่ทางสังคมภายใต้กรอบอ้างอิงเรื่องสตรีนิยม ถูกสื่อสารสู่สังคมอีกครั้งในรูปแบบ
ของนิทรรศการ สะท้อนพลังอ านาจของความเช่ือ วัฒนธรรม และข้อมูลข่าวสาร ซึ่งกระท า
ผ่านวัตถุวัฒนธรรม อาทิ สีสรรของเสื้อผ้า เครื่องประดับ เครื่องเซ่นไหว้ บทเพลง “Chầu 
văn” (Spiritual Singing) และเครื่องดนตรีพื้นบ้านที่ใช้ประกอบพิธีกรรมเข้าทรง (Endres, 
2001; Nguyen Thi Bich Van, 2012; Sorrentino, 2016, 2022) 

ในปี ค.ศ. 2011 พบความพยามฟื้นฟูพิธีกรรมเข้าทรง ผ่านการจัดองค์ความรู้ใน
มิติใหม่ท่ีเชื่อมโยงพิธีกรรมเข้ากับระบบคุณค่าร่วมสมัย อาทิ จัดแสดงงานหัตถศิลป์พ้ืนบ้าน
ในนิทรรศการ Worshipping Mother Goddess: Pure Heart-Beauty-Joy เพื่อสะท้อน
ความสัมพันธ์ระหว่างความเช่ือกับกุศโลบายของรัฐ ที่ถูกใช้เพื่อขับเคลื่อนนโยบายการ
พัฒนาเศรษฐกิจและสังคม นอกจากน้ี ยังพบการสื่อสารโดยใช้บทเพลงและการแสดงดนตรี
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ประกอบพิธีกรรมเข้าทรง ที่อ้างเหตุผลเรื่องความพึงพอใจของเจ้าแม่เทพีแห่งโลก 
ปรากฏการณ์เหล่านี้ล้วนกระตุ้นให้กับชาวเวียดนามเกิดความรู้สึกเป็นส่วนหนึ่งของความ
ศักดิ์สิทธิ์ของเจ้าแม่เทพีแห่งโลก แทนการฟื้นฟูพิธีกรรมทรงเจ้าแบบดั้งเดิมในรูปของการ
แสดง (Performance) ที่อ้างเหตุผลเรื่องการฟื้นฟูและอนุรักษ์ดนตรีพื้นถิ่น 

1.4 ความเปลี่ยนแปลงทางเศรษฐกิจและสังคม 
ในปี ค.ศ. 1986 เวียดนามเข้าร่วมกระบวนการพัฒนาตามระบบทุนนิยมโลก ซึ่ง

มุ่ ง เน้นการเติบโตทางเศรษฐกิจ  ภายใต้นโยบายการปรับปรุ ง หรือ “Đổi Mới” 
(Renovation Policy) ส่งผลให้เกิดการเติบโตทางเศรษฐกิจแบบก้าวกระโดด Human 
Development Index (HDI) ของเวียดนามเติบโตอย่างมีนัยส าคัญ จนบรรลุ  The 
Millennium Development Goals ในปี 2009 และในระหว่างปี 2010 ถึง 2020 แต่ใน
ลักษณะกระจุกตัวและความเหลื่อมล้ าได้ขยายวงกว้างขึ้น รายงานล่าสุดของ Oxfam 
(2017) กล่าวว่า ในปัจจุบัน มหาเศรษฐีของเวียดนาม มีรายได้มหาศาลและสามารถ
ยกระดับภาพรวมของรายได้ประชาชาติ จนท าให้ชาวเวียดนามอีกประมาณ 30 ล้านคนอยู่
เหนือเส้นความยากจนตั้งแต่ทศวรรษที่ 1990 แต่ The World Bank Country Director 
for Vietnam เปิดเผยความจริงที่น่าเจ็บปวดไว้ใน The World Bank Poverty and 
Equity Report ปี 2022 ว่า ช่องว่างระหว่างกลุ่มคนรวยที่สุดและกลุ่มคนยากจนที่สุดได้
ขยายห่างขึ้น โดยชาวเวียดนามที่มีรายได้ปานกลางค่อนข้างต่ ามีรายได้เพียงประมาณ 3.2 
ดอลล่าร์ต่อวัน ปัญหาดังกล่าว ถูกซ้ าเติมด้วยการแพร่ระบาดของโรคโควิด 19 โดยกลุ่มคน
ที่ได้รับผลกระทบมากที่สุดคือ ผู้หญิง ชนกลุ่มน้อย คนจน เกษตรกรรายย่อย ผู้อพยพ และ
แรงงานนอกระบบ ท าให้ชาวเวียดนามจ านวนมากตกอยู่ในสภาวะ “จนสุดขีด (Extremely 
Poor)” ซึ่งความจนในความหมายใหม่นี้ อยู่ในรูปของการขาดโอกาส ขาดคนรับรู้รับฟัง
ปัญหา ความเปลี่ยนแปลงนี้ส่งผลกระทบต่อคุณภาพชีวิตของชาวเวียดนามในภาพรวม ท า
ให้เกิดความรู้สึกไม่มั่นคงปลอดภัย และชาวเวียดนามจ านวนมากหันมาให้ความส าคัญกับ
การใช้พิธีกรรมเข้าทรงเป็นที่พ่ึงทางจิตวิญญาณ (Turk, 2021)  

นอกจากนี้ ยังพบว่าพิธีกรรมเข้าทรงได้ถูกเช่ือมต่อเข้ากับกลุ่มผลประโยชน์และ
โอกาสในการเติบโตของธุรกิจอื่น อาทิ การท่องเที่ยว ธุรกิจที่เกี่ยวข้องกับเครื่องเซ่นไหว้
บูชา เครื่องดอกไม้สด และวัตถุสิ่งของที่ใช้ประกอบพิธีกรรมเข้าทรง ตลอดจนอาชีพอื่น ๆ 
ที่เช่ือมโยงกัน ได้แก่ หมอดู (Thầy bói) หมอผี (Người Gọi Hồn) และร่างทรง (Nguyễn 
Thị Hiền, 2006) ตามทัศนะของ Davis (1984) และ Tanabe (1991) มโนทัศน์เกี่ยวกับ



วารสารศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยอบุลราชธานี ปีที่ 19 ฉบับที่ 2 (กรกฎาคม - ธันวาคม 2566)   13 
 

โชคชะตา ระบบอุดมการณ์ และคติความเช่ือทางศาสนา ที่ถูกผนวกเข้ากับความเช่ือใน
ท้องถิ่น ความเช่ือทางโหราศาสตร์และมโนทัศน์เรื่องเคราะห์กรรม มีความเชื่อมโยงกับการ
ด ารงอยู่ของพิธีกรรมและสิ่งที่บุคคลในสังคมนั้นก าลังเผชิญ ก่อนถูกตีความ รับรู้ และถูก
ตัดสินใจเลือกที่จะกระท าหรือไม่กระท าการบางอย่าง  
 

ส่วนที่ 2 พิธีกรรมเข้าทรงและร่างทรง “กะเทย” 
2.1 พิธีกรรมเข้าทรง “เจ้าแม่เทพีแห่งโลก” 
งานเขียนของ Uitekkeng (2017) เสนอว่า รูปแบบการจัดล าดับช้ันของเจ้าแม่

เทพีแห่งโลก มีความทับซ้อนระหว่างความเช่ือแบบผีกับศาสนาอื่น ๆ จนเกิดเป็นศาสนา
พื้นบ้านเวียดนาม ดังค าว่า “ฉะนั้น ศาสนาเจ้าแม่เวียดนามก็คือศาสนาผีพ้ืนเมือง
เวียดนามที่ถูกประดับด้วยเต๋า แต่อาศัยอยู่บนพ้ืนที่ของพุทธศาสนา ก่อนถูกพัฒนาส่งต่อ
และผลิตเป็นกิจกรรมในรูปแบบมหรสพสมโภชประจ าปี” ในกรณีนี้ กรอบอ้างอิงคน-ผี-
เจ้าแม่เทพี เปรียบเสมือนภาพแทนความจรงิแบบนามธรรม ที่มีลักษณะซับซ้อนแต่เชื่อมโยง
กันด้วยเ ง่ือนไขของปัจจัยภายในระบบคิดและการรับรู้ของปัจเจก ความทรงจ า  
ประสบการณ์ และข้อมูลที่ได้รับ ซึ่งในยามปกติ กรอบอ้างอิงนี้จะอยู่ในภาวะสมดุลระหว่าง
ขอบเขตของร่างกายและจิตวิญญาณ แต่เมื่อใดก็ตาม ทีชี่วิตต้องเผชิญกับวิกฤตหรือมีปัญหา
รุมเร้ามากเกินกว่าข้อมูลและประสบการณ์ที่เคยมีจะเยียวยาได้ ภาวะการเสียสมดุลจะท า
ให้พลังชีวิตลดน้อยถอยลง และถูกชักน าด้วย “กรอบอ้างอิงเรื่องอ านาจเร้นลับ” เพื่อ
หลีกเลี่ยงการถูกคุกคามโดยพลังงานที่เป็นอุปสรรคต่อการใช้ชีวิต ความรู้สึกไม่มั่นคง ไม่
ปลอดภัย ความหวาดกลัวและความรู้สึกวิตกกังวลที่เพิ่มมากขึ้นเหล่านี้เอง ท าให้ “คน
กลาง” มีความส าคัญ เพราะช่วยเช่ือมโยงระหว่างความต้องการและความหวัง (Johnson, 
1987)  

บทบาทของเจ้าแม่เทพีในชีวิตประจ าวันของชาวเวียดนาม จึงเปรียบเสมือน
สภาวะนามธรรมซึ่งเกิดขึ้นในเง่ือนไขพิเศษ ที่เปิดพื้นที่และโอกาสให้บุคคลหลุดพ้นจาก
ภาวะเสียสมดุลและเข้าสู่ภาวะแห่งความหวัง ในการหลุดพ้นจากความยากล าบากและ
เคราะห์กรรมซึ่งไม่พบทางออกจากนโยบายของรัฐ อย่างไรก็ตาม ด้วยสถานภาพที่สูงส่ง
และความเป็นนามธรรมของเจ้าแม่เทพีแห่งโลก ท าให้ร่างทรงเข้ามามีบทบาทในการเปิด
ช่องทางพิเศษเพื่อบอกเล่าความทุกข์และความต้องการที่ไม่มีใครรับรู้รับฟัง (Chauvet, 
2012; Endres, 2011) 
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พิธีกรรมเข้าทรง (Lên đồng) ทีถู่กกระท าผ่านเรือนร่างของร่างทรง (Hầu Đồng) 
โดยมีอ านาจเหนือธรรมชาติและจิตวิญญาณของชาวเวียดนามเป็นเครื่องยึดโยงจึงเกิดจาก
รากฐานที่มั่นคงจากภายใน ที่มีบทสวด การเปล่งเสียงร้องเรียก วัตถุสิ่งของ และพิธีเซ่นไหว้
บวงสรวงเป็นเครื่องมือในการอัญเชิญเจ้าแม่เทพีลงมาประทับในร่างทรง เพื่อรับฟังค าร้อง
ขอและดลบันดาลให้ค าร้องขอเหล่านั้นบรรลุตามความต้องการ ในอดีต พิธีกรรมเข้าทรง
นิยมจัดขึ้นในช่วงก่อนการเพาะปลูก หรือในวันข้างขึ้นข้างแรม แต่ในปัจจุบัน เง่ือนไขเรื่อง
เวลา ค าร้องขอและพื้นที่มีความยืดหยุ่นและเปลี่ยนแปลงตามความสะดวกของผู้ประกอบ
พิธีและผู้เข้าร่วมกิจกรรม อาทิ จัดขึ้นในวัดส าคัญ ในลักษณะของงานสมโภชประจ าปี ที่
ผู้คนจ านวนมากจากหลายพื้นที่เข้าร่วมกิจกรรมได้ (Uitekkeng, 2017)  

งานศึกษาจ านวนมากพบว่า ในปัจจุบันพิธีกรรมเข้าทรง ยังคงเป็นหนทางหนึ่งใน
การบรรเทาความทุกข์ยากและเปิดโอกาสให้กลุ่มคนด้อยโอกาสเข้าถึงหนทางแห่งการ
แก้ปัญหาที่ตนเผชิญอยู่ (Boddy, 1994: 408; Carrin, 1999; Crapanzano & Garrison, 
1977; Ong, 1987; Sharp, 1993) แต่ก็มีประเด็นโต้แย้งว่า ทัศนะดังกล่าว ดูจะละเลย
ความแตกต่างระหว่างลัทธิความเชื่อแบบชายขอบ ที่ก่อรูปจากพลังอ านาจของจิตวิญญาณ
ซึ่งละเลยความส าคัญของศีลธรรมหลักหรือศูนย์กลางทางศาสนาที่คนในสังคมเวียดนาม
ยึดถือเป็นบรรทัดฐาน แต่กระนั้นนักวิชาการบางส่วน ก็มีทัศนะว่าอาจเกิดจากสาเหตุแห่ง
ความทุกข์ทรมาน ทีส่ร้างความอับอายให้แก่ผู้หญิงมากกว่า (Lewis, 1989; Bourguignon, 
2004) 

ภาวะของการประทับทรงโดยใช้ร่างกายมนุษย์ จึงเป็นสถานภาพส าคัญที่เชื่อมโยง
มนุษย์เข้ากับ “เจ้าแม่เทพี” โดยอาศัยการสื่อสารผ่านระบบผัสสะ ซึ่งเกิดจากการเรียนรู้
ของมนุษย ์ในการค้นหาหนทางที่ท าให้การร้องขอความช่วยเหลือถูกได้ยิน ซึ่งการเรียนรู้ใน
ลักษณะนีเ้ป็นการดึงความเป็นมนุษย์เข้ามาผสมผสานกับวัตถุที่ใช้ประกอบการเซ่นไหว้และ
ความเช่ือเหนือธรรมชาติ ซึ่งในบางทัศนะมองว่าเป็นเรื่องงมงายไร้เหตุผล (Duangwises, 
2022) 

อย่างไรก็ตาม ร่างทรงตามความเชื่อของชาวเวียดนาม ไม่ได้มีลักษณะสถิตย์ แต่มี
สภาพเลื่อนไหลไปตามช่วงเวลาและพื้นที่สมมติซึ่งใช้ประกอบพิธีกรรม ตัวอย่างเช่น ใน
เดือนเมษายน ใช้ร่างทรงที่เรียกว่า “lễ hầu Nhập hạ” เดือนกรกฎาคมใช้ร่างทรงช่ือ “lễ 
hầu Tán hạ” ร่างทรงช่วงสิ้นปีหรือช่วงเวลาเปลี่ยนผ่านระหว่างปี เรียกว่า “lễ hầu xông 
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đền” ในอดีต ร่างทรงมีทั้งผู้หญิงและผู้ชายที่แต่งกายเป็นหญิง ก่อนเกิดการเปลี่ยนแปลง
เป็นร่างทรง “กะเทย” ซึ่งได้รับความนิยมมากขึ้นในปัจจุบัน (Tran Thi Thuy Binh, 2022) 
 

 
 

ภาพที่ 3 ตัวอย่าง ร่างทรงผู้หญิงขณะทรงเจ้าชายสิบ Đại Bái เมื่อปี ค.ศ. 1998 
ที่มา: Endres (2011: 2) 

 
Endres (2011) และ Sorrentino (2016) เสนอว่าขั้นตอนของพิธีกรรมเข้าทรง

เจ้าแม่เทพีแห่งโลก มีสี่ขั้นตอนประกอบด้วย ขั้นตอนแรก การถวายเครื่องบวงสรวงเซ่นไหว้ 
ซึ่งถูกจัดวางไว้ในบริเวณที่จะประกอบพิธีกรรม โดยมีร่างทรงนั่งอยู่บริเวณหน้าแท่นบูชา 
กล่าวค าปวารนาตนเอง เพื่อเข้าสู่สถานะร่างทรง และแสดงพฤติกรรมตามความปรารถนา
ของเจ้าแม่เทพีแห่งโลก มีผู้ช่วยประจ าอยู่ทั้งซ้ายและขวาเพื่ออ านวยความสะดวก ขั้นตอนท่ี
สอง ขั้นประทับทรง เริ่มจากผู้ช่วยน าผ้าคลุมสีแดงคลุมศีรษะและร่างกายของร่างทรง ซึ่ง
ค่อย ๆ เคลื่อนไหวตัวช้า ๆ พร้อมกับการประโคมดนตรี จนถึงการสั่นไหวร่างกายอย่าง
รุนแรง เพื่อเป็นสัญญาณบ่งบอกว่าเจ้าแม่เทพีแห่งโลกองค์ใดองค์หนึ่งได้เข้าประทับทรงแลว้ 
ผู้ช่วยจึงค่อย ๆ ปลดผ้าที่คลุมร่างทรงออก เริ่มบรรเลงเพลงไหว้และประกอบพิธีบูชาเจ้าแม่
เทพีแห่งโลก ขั้นตอนที่สาม การปรับสถานะ ประกอบด้วยการเปลี่ยนเครื่องแต่งกายของ
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ร่างทรงให้สอดคล้องกับคุณลักษณะเฉพาะของเจ้าแม่เทพีแห่งโลกที่ประทับทรง หลังจาก
นั้นร่างทรงจึงลุกขึ้นยืน และร่ายร าตามเพลงและอัตลักษณ์ของเจ้าแม่เทพีแห่งโลกนั้น และ
ขั้นตอนสุดท้าย สิ้นสุดพิธีกรรม ร่างทรงจะนั่งลง โดยมีผู้ช่วยล าเลียงเครื่องเซ่นไหว้เข้ามา
ถวาย หลังจากรับเครื่องเซ่นไหว้แล้ว จึงเริ่มการพูดคุยและกล่าวค าอวยพรด้วยถ้อยค ามงคล
กับผู้เข้าร่วมพิธี ในระหว่างนี้ ดนตรีและการขับร้องเพลงยังคงด าเนินต่อไป ก่อนผู้ช่วยจะน า
ผ้าแดงมาคลุมศีรษะและร่างกายของร่างทรงอีกครั้ง เป็นสัญญาณว่าเจ้าแม่เทวีแห่งโลก
ก าลังจะออกจากร่างทรงกลับคืนสู่สวรรค์  

การวิเคราะห์สื่อมัลติมีเดียในรายการสารคดี ในจังหวะแห่งศรัทธา ตอน บน
เส้นทางแห่งศรัทธา “ทรงเจ้าแม่เวียดนาม” (Thai PBS, 2020) พบว่าบทบาทของเจ้าแม่
เทพีแห่งโลกได้แผ่ขยายออกไปในระดับชุมชน โดยพบหลักฐานที่อยู่ในรูปของศาลเจ้าฝู
เหยี่ยววูบ่าน ในเขตเวียดนามเหนือ และในชุมชนอื่น ๆ เช่น ศาลเจ้าแม่ในเมืองนานบิน 
และยังพบว่ามีการประกอบพิธีกรรมเข้าทรงอย่างแพร่หลายในพื้นท่ีต่าง ๆ โดยผู้ที่มากราบ
บูชาและเซ่นไหว้บวงสรวงเจ้าแม่เทพีแห่งโลก มักขอพรทางสุขภาพ เพื่อให้ร่างกายแข็งแรง 
ปลอดภัยจากอันตรายทั้งปวง และใช้ศาลเจ้าเป็นที่พักพิงทางจิตวิญญาณ  

ในปัจจุบัน “การเข้าทรงเจ้าแม่เทพีแห่งโลก” ถูกดัดแปลงและปรับเปลี่ยนให้อยู่ใน
ลักษณะของการแสดงมากขึ้น โดยอ้างเหตุผลเรื่องการอนุรักษณ์และเผยแพร่ชุดความเช่ือ
เกี่ยวกับการทรงเจ้าของเวียดนาม (Princess Maha Chakri Sirindhorn Anthropology 
Centre Public Organization, 2015) งานเขียนของ Sorrentino (2016) เปิดประเด็นถก
แถลงท่ีส าคัญไว้ 2 ประการคือ ประการแรก พิธีกรรมในฐานะที่เป็นภาพสะท้อนของการจัด
เรียงล าดับช้ันทางสังคมของเวียดนามร่วมสมัย โดยพิจารณาจากล าดับการปรากฏองค์ของ
เจ้าแม่เทพีแห่งโลกแต่ละองค์ ที่เริ่มจากเจ้าแม่เทพีสูงสุดก่อน ซึ่งล้วนเป็นผู้หญิง และ
ติดตามด้วย เจ้าชายท้ังหลาย การเปลี่ยนแปลงล าดับช้ันดังกล่าว พบได้จากการแต่งกาย ซึ่ง
ซุกซ่อนอยู่ใต้ผ้าคลุมสีแดงของเจ้าแม่เทพีแห่งโลก ประการที่สอง พิธีกรรมในมิติที่สะท้อน
ถึงพลังอ านาจหน้าที่ของผี/ วิญญาณแต่ละช้ัน ซึ่งบ่งบอกล าดับและสถานะของเจ้าแม่เทพี
แห่งโลกแต่ละองค์ ดังจะเห็นได้ว่าเจ้าแม่เทพีสงูสุด (เจ้าแม่เทพีแห่งฟ้า) จะไม่ปรากฏใบหนา้
ในระหว่างการเข้าทรง แต่ใช้การคลุมใบหน้าไว้ด้วยผ้าเป็นสัญลักษณ์เพื่อบ่งบอกถึงพลัง
อ านาจของเจ้าแม่เทพีสูงสุดที่บุคคลทั่วไปไม่สามารถมองเห็นได้ 
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2.2 ร่างทรงกะเทย และระบบอุดมการณ์ใหม่ 
ความเช่ือว่า สถานะที่ไม่ เป็นหญิงหรือชาย ท าให้ เกิดสภาพเป็นกลางใน

จินตนาการและอุดมการณ์ มีส่วนส าคัญที่เปิดพื้นที่ให้ร่างทรงกะเทย ถูกยอมรับจากสังคม 
และช่วงชิงพื้นที่ในพิธีกรรมร่างทรงจากร่างทรงสตรีได้ นอกจากน้ี การรับรู้เรื่องการด ารงอยู่
ของชายรักร่วมเพศ ความทนทาน และการยอมรับต่อสถานะที่หลากหลายทางเพศวิถีใน
สังคมเวียดนาม เผยให้เห็นการก่อตัวของ“กรอบอ้างอิงด้านเพศวิถีร่วมสมัย” Tran Thi 
Thuy Binh (2022) เสนอว่า การบูชาเจ้าแม่เทพีแห่งโลก มีรากฐานความเช่ือมาจาก
ปฏิบัติการทางพิธีกรรมของชนในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ (Norton, 2000: 59; 
Duc Thinh Ngo, 2009) พิธีกรรมเข้าทรงจึงเป็นเครื่องมือเพื่อแสดงความเคารพต่อ
ธรรมชาติและขุนเขาหรือสิ่งที่นอกเหนือจากมนุษย์ และเป็นส่วนหนึ่งของการด าเนินชีวิตที่
ได้รับการส่งต่อเรื่อยมา การที่เจ้าแม่เทพีแห่งโลกมีภาพแทนที่มีความเลื่อนไหล ทั้งที่อยู่ใน
รูปของผู้หญิงและผู้ชาย ซึ่งแตกต่างกันไปในแต่ละพื้นท่ี ท าให้การประกอบพิธีกรรมเข้าทรง
เพื่อบูชาเจ้าแม่เทพีแห่งโลกยืดหยุ่นตามบริบทสังคมวัฒนธรรม เพศสภาพของร่างทรง 
ปัญหาและความต้องการของผู้เข้าร่วมพิธีกรรม (Tu Anh Thi Vu, 2011) 

แม้ว่าการปรากฏกายของร่างทรงกะเทย จะยังไม่มีการศึกษาหรือพบหลักฐานใน
ประเด็นด้านการก่อเกิดที่ชัดเจน เนื่องจากความอ่อนไหวของทัศนคติและค่านิยมของกลุ่ม
เวียดนามใหม่ที่ได้รับอิทธิพลจาก “กรอบอ้างอิงศาสนาผี พุทธ และเต๋า” อย่างไรก็ตาม 
หลังการขึ้นบัญชีพิธีกรรมการเข้าทรงเจ้าแม่เทพีแห่งโลกเป็นมรดกทางวัฒนธรรมของ
มนุษยชาติ ในปี ค.ศ. 2016 พบปรากฏการณ์การเกิดขึ้นของร่างทรงกะเทยเพิ่มมากข้ึนและ
ได้รับการยอมรับอย่างรวดเร็ว ความเชื่อว่าสถานะความเป็นกลางของร่างทรงกะเทย น ามา
ซึ่งพลังอ านาจทางจิตวิญญาณที่รักษาความสมดุลระหว่าง หยิน (Yin) กับ หยาง (Yang) ได้ 
ในขณะเดียวกัน อิทธิพลของข้อมูลข่าวสาร ตลอดจนการเคลื่อนไหวด้านความเท่าเทียม
เรื่องเพศสภาพ ที่ถูกขับเคลื่อนอย่างกว้างขวางในประชาคมโลกก็มีส่วนส าคัญ อย่างไรก็ตาม 
ชาวเวียดนามจ านวนไม่น้อยเห็นว่าการประกอบพิธีกรรมเข้าทรงเป็นความสิ้นเปลือง (VN 
Express, 2016) 

มูลเหตุปัจจัยของการก้าวเข้าสู่บทบาทร่างทรงกะเทยมี 3 ประการ คือ ประการ
แรก การมีประสบการณ์ตรงเรื่องปัญหาสุขภาพที่รักษาด้วยวิธีการสมัยใหม่ไม่หายขาด และ
ปัญหาที่พบด้านความไม่เพียงพอหรือราคาที่แพงเกินไปของบริการสุขภาพแผนปัจจุบัน แต่
ความเช่ือว่าการหายป่วยเกิดจากความศักดิ์สิทธิ์ของค าอธิษฐานจิตและพรที่ได้รับจากเจ้า
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แม่เทพีแห่งโลก ร่างทรงกะเทยบางรายที่เผชิญกับปัญหาชีวิตและความยากจน เมื่อได้รับพร
ของเจ้าแม่เทพีและชีวิตเปลี่ยนแปลงไปในทิศทางที่ดีขึ้น จึงเริ่มต้นฝึกฝนตนเองเพื่อเปลี่ยน
สถานะเป็นร่างทรงกะเทยและท าคุณประโยชน์ให้แก่ผู้ยากไร้คนอื่น (VN Express, 2016) 
ประการที่สอง การรัดร้อยความเชื่อดั้งเดิมของชาวเวียดนามว่าสถานภาพ ความรู้และญาณ
วิเศษของร่างทรงถูกส่งต่อจากสมาชิกในครอบครัวรุ่นก่อนสู่รุ่นต่อมาได้ และอิทธิพลของ 
“กรอบอ้างอิงความกตัญญูต่อบรรพบุรุษ” ท าให้การเป็นกะเทยไม่เป็นข้อจ ากัด หากร่าง
ทรงนั้นยังคงรักษาไว้ซึ่งระบบคุณค่าดังกล่าว การกราบไหว้บูชาเจ้าแม่เทพีแห่งโลกผ่านร่าง
ทรงกะเทย จึงถือเป็นรูปแบบหนึ่งของความกตัญญูต่อผีบรรพบุรษที่เคยประกอบคุณงาม
ความดีในอดีตชาติ และยังเป็นการยกย่องผู้หญิงซึ่งเป็นเพศแม่ (Dinh Lam Nguyen, Ky 
Nam Nguyen & Quang Anh Phan, 2022) และประการสุดท้าย ได้แก่ เหตุผลด้านความ
เช่ือมโยงของคุณลักษณะเฉพาะของร่างทรงกะเทยที่มีความเป็นกลาง กับคุณลักษณะของ
เจ้าแม่เทพีแห่งโลกที่มีบุคลิกลักษณะแบบเข้มแข็งเด็ดเดี่ยว มีความเป็นชายมากกว่าหญิง 
และพลังอ านาจที่ต่างไปจากความคาดหวังของสังคมแบบชายเป็นใหญ่ ซึ่งชาวเวียดนาม
รับรู้ผ่านต านานเจ้าหญิง Liễu Hạnh ทีก่ลับมาเกิดใหม่ในฐานะของเจ้าแม่เทพี Liễu Hạnh 
มีชีวิตอมตะและใช้อ านาจวิเศษคอยช่วยเหลือผู้คน (Duc Thinh Ngo, 2009) 

อนึ่ง หากน าแนวคิดเรื่อง การแสดงออกของเพศสภาพ (Theory of Gender 
Performativity) มาท าความเข้าใจกับกรณีร่างทรงกะเทย จะพบว่า ความเลื่อนไหลของ
เพศสภาพนั้นขึ้นอยู่กับการแสดงออกของร่างกาย ที่เกิดจากการกระท าซ้ าแล้วซ้ าอีก 
(Butler, 1988, 2016) นอกจากนี้ Butler โต้แย้งว่า เพศสภาพเป็นเพียงการแสดงบทบาท 
(Impersonation) และการประมาณการแบบหยาบ ๆ (Approximation) มากกว่า เป็น
ตัวตนภายใน (Inner Self) ดังนั้น ปัจเจกจึงสามารถก าหนดกรอบการรับรู้เพศสภาพของ
ตนเอง โดยอาศัยการแสดงบทบาทและการประมาณการคร่าว ๆ ที่กระท าผ่านการแสดงได้ 
(Gauntlett, 2008: 147) แต่การแสดงออกตามกฏเกณฑ์ของเพศสภาพอาจถูกขัดขวางเมื่อ
เพศสภาพตกอยู่ในภาวะคับขัน ปัญหาส าคัญของเพศสภาพ คือ การด่วนสรุปว่าคนทุกคน
ในสังคมล้วนเป็นพวกรักต่างเพศ (Gender Trouble) (Butler, 1990)  

กล่าวได้ว่า การแสดงออกแบบคลุมเครือของร่างทรงกะเทย เป็นรูปแบบหน่ึงของ
การขัดขวางเพศสภาพ ที่หยุดความจริงข้อที่ว่าการรักต่างเพศเป็นเรื่องปกติ จนกลายเป็น
ส่วนหน่ึงของชีวิตประจ าวัน ซึ่งน าไปสู่การสร้างความพัวพันระหว่างเพศสภาพในรูปของการ
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พยายามแบบมวลรวม (Engage in Collective Efforts) ที่สร้างความยอมรับในการด ารง
อยู่ของพวกรักเพศเดียวกันอย่างเป็นปกติธรรมดาได้ในที่สุด (Rahman & Jackson, 2012) 

2.3 ความปกติใหม่กับก าเนิดร่างทรงกะเทย 
ในรอบสองทศวรรษที่ผ่านมา สังคมเวียดนามตั้งค าถามต่อนโยบายของพรรค

คอมมิวนิสต์ในประเด็นเรื่องความหลากหลายทางเพศ และยกขึ้นเป็นประเด็นวิวาทะอย่าง
เข้มข้นบ่อยครั้ง ทั้งเรื่องข้อเสนอให้แก้ไขกฎหมายการแต่งงานและครอบครัวของคู่สมรส
เพศเดียวกัน และการรณรงค์เพื่อสนับสนุนสิทธิเสรีภาพของกลุ่มบุคคลที่มีความหลากหลาย
ทางเพศ แม้ว่าคนส่วนใหญ่ในสังคมเวียดนามยังคงไม่ยอมรับและมองว่าการรักเพศเดียวกัน
เป็นสิ่งต้องห้ามตามวัฒนธรรมแบบลัทธิขงจื๊อ แต่การเผชิญหน้ากับความเหลื่อมล้ าทาง
สังคม ได้น ามาซึ่งการเรียกร้องเพื่อสร้างความเข้าใจใหม่ เพื่อปรับเปลี่ยนการรับรู้และการ
สื่อสารเพื่อวางรากฐานด้านการยอมรับเรื่องความเท่าเทียมที่ครอบคลุมถึงเรื่องเพศวิถี ทั้งที่
อยู่ในรูปของ “การอยู่กินแบบมีกฎหมายรับรอง (Civil Union)” และการมีอยู่ของร่างทรง
กะเทย (Tu Anh Thi Vu, 2011; Sanders, 2015; Tran Thi Thuy Binh, 2022) 

นอกจากนี้ พลังอ านาจของข้อมูลข่าวสาร บนสื่อออนไลน์ก็มีส่วนส าคัญต่อการ
เช่ือมโยงโครงข่ายความสัมพันธ์เพื่อสร้างความรับรู้ผ่านการพัวพัน (Engagement) ใน
กิจกรรมต่าง ๆ ที่บ่มเพาะค่านิยมใหม่ในเรื่องความหลากหลายทางเพศสภาพ การ
เปลี่ยนแปลงนโยบายของรัฐต่อบุคคลที่มีความหลากหลายทางเพศ และการปรากฏตัวของ
ร่างทรงกะเทยทั้งในพิธีกรรมเข้าทรง พื้นที่สาธารณะ และขยายออกไปสู่พิธีเฉลิมฉลอง 
พิพิธภัณฑ์ และคลิปวีดีโอซึ่งเผยแพร่ในสื่อออนไลน์ ส่งผลให้กรอบอ้างอิงเรื่องเพศวิถี ไม่ใช่
ประเด็นทางการเมืองที่ต้องต่อสู้เรียกร้อง แต่เป็นความปกติใหม่ที่เกิดขึ้นในสังคม ดังพบ
หลักฐานที่อยู่ในรูปของบทเพลงช่ือ “เจี่ยวพือเตยโฮ” ของนักร้องหญิงช่ือดังชาวเวียดนาม 
“วาเจิ่น” ที่กล่าวถึงความเชื่อ ความศรัทธา และการบูชาเจ้าแม่ ซึ่งสะท้อนเรื่องการยอมรับ
เรื่องความหลากหลายของความคิด ความเช่ือ ศาสนา และปฏิบัติการทางสังคม และการ
เปิดพื้นที่ใหม่ ๆ ให้กับร่างทรงกะเทย (Tu Anh Thi Vu, 2011, 2022; Tran Thi Thuy 
Binh, 2022) 
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บทสรุป 
การเปลี่ยนแปลงในกระบวนพิธีกรรมเข้าทรงเจ้าแม่เทพีแห่งโลก และการก าเนิด

ร่างทรงกะเทยสะท้อนอิทธิพลของกรอบอ้างอิง (Schemas) จ านวนมาก ซึ่งชาวเวียดนาม
เรียนรู้และรับรู้ผ่านความทรงจ า เรื่องเล่า วรรณกรรม ประสบการณ์ตรง และข้อมูลข่าวสาร
จากแหล่งต่าง ๆ ก่อนประกอบสร้างเป็นหน่วยความรู้ในระบบสมองในรูปของกรอบอ้างอิง 
ในฐานะที่เป็นหน่วยหนึ่งของความรู้ ท่ีบุคคลมีต่อสิ่งต่าง ๆ รอบตัว (Anderson, 2000) 
การทีก่รอบอ้างอิงคน-ผ-ีเจ้าแม่เทพีมีลักษณะยืดหยุ่น จึงเปิดพื้นที่ให้กับความเชื่อและระบบ
คุณค่าร่วมสมัย ปรากฏตัวในรูปของปฏิบัติการทางสังคมในหลากมิติ ใน กรณีของร่างทรง
กะเทยในพิธีกรรมบูชาเจ้าแม่เทพีแห่งโลก น ามาซึ่งปฏิบัติการที่มีส่วนส าคัญต่อการ
ขับเคลื่อนสังคมเวียดนามร่วมสมัย 3 ประการ คือ ประการแรก การฟื้นฟูความเช่ือและ
พิธีกรรมเกี่ยวกับเทพเจ้าสตรี ในลักษณะที่ผนวกเข้ากับกระแสการเคลื่อนไหวทางสังคมของ
ผู้หญิง เพื่อเรียกร้องความเสมอภาคทางเพศของผู้หญิง โดยอาศัยเรื่องเล่าพื้นบ้านเกี่ยวกับ
ผู้หญิง ความเชื่อการบูชาเจ้าแม่เทพีแห่งโลก และประวัติศาสตร์การเมืองที่มีผู้หญิงเป็นผู้น า
ก า ร เ ค ลื่ อ น ไห ว  (Rato, 2005; Boonwanna, 2 009; Tanabe, 2012; Hongsuwan,     
2018) นอกจากนี้ พิธีกรรมเข้าทรงเจ้าแม่เทพีแห่งโลก ยังช้ีให้เห็นถึงอิทธิพลของระบบ
ความสัมพันธ์เชิงสัญลักษณ์ ระหว่างวัตถุวัฒนธรรมซึ่งมีคุณค่าด้านสุนทรียศาสตร์ซึ่งเป็น
รากฐานของสังคมเวียดนามตั้ งแต่อดีต  กับความเช่ือและปฏิบัติการทางสังคมใน
กระบวนการพิธีกรรมเข้าทรงเจ้าแม่เทพีแห่งโลก จนกลายเป็นสัญลักษณ์ของความ
ภาคภูมิใจของผู้ศรัทธาและชาวเวียดนาม การช่วงชิงบทบาทของร่างทรงกะเทยในพื้นที่
ศักดิ์สิทธ์ิ เป็นตัวอย่างหนึ่งของการเปิดเผยพลังอ านาจของความเช่ือและศาสนาผี ซึ่งยึดโยง
อยู่กับมิติเรื่องเพศสภาพซึ่งเป็นความปกติที่ถูกปกปิดไว้ในสังคมเวียดนามมาช้านาน การ
ปรากฏกายของร่างทรงกะเทยบนพื้นทีพ่ิธีกรรม พื้นที่สาธารณะและสื่อออนไลน์ ล้วนมีส่วน
ส าคัญที่ส่งเสริมและกระตุ้นให้เกิดการรับรู้และการผลิตสร้างกรอบอ้างอิงใหม่เรื่องเพศ
สภาพและความจริงชุดอื่นที่ถูกซ่อนเร้นไว้ ในขณะเดียวกัน ค าอธิษฐานและการเปล่งเสียง
ร้องขอของผู้ด้อยโอกาสในสังคมเวียดนาม ก็ถูกเปิดเผย ถูกรับรู้ และเป็นความหวังที่ถูกเติม
เต็มได้โดยเจ้าแม่เทพีแห่งโลก 
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